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Gefahr! Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Geréat heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
" Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub



Anleitung_YPL_904_SPK7__ 31.03.14@—@0:35 Seite 5

I\ Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerét an andere
Personen (ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

A Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Ein/Ausschalter

Sterngriff fir Winkelverstellung
Einstellrad fir Schnitttiefe
Zusatzhandgriff

Adapter flir Staubabsaugung
Staubfangsack
Stirnlochschlissel
Arretierknopf fur Fraserwechsel
Grundplatte

10 Winkelanschlag

11 Antriebsmotor

12 Sterngriff fir Hohenverstellung

®NO U D WN =

©

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig

ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Flachdiibelfrase

Koffer

Adapter flir Staubabsaugung
Staubfangsack
Stirnlochschliissel
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Flachdlibelfrése ist bestimmt zum Frasen von
Nuten in Massivholz, Sperrholz und Spanplatten.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwen-det werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB.
Fur daraus hervorgerufene Schéaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener
und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir iibernehmen keine Gewabhrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme 860 W
Leerlauf-Drehzahl 11.000 min™
Fraserabmessung 2 100 x @ 22 x 3,8 mm
Schnitttiefe max. 14 mm
Winkeleinstellungen 0-90°
Schutzklasse /@
Gewicht 3,01 kg
5
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Gefahr!
Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 88 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 99 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

1. Handgriff
Schwingungsemissionswert ay, = 5,252 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

2. Zusatzhandgriff
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhéngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen tiber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschrif aBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

@ Der Adapter fiir die Staubabsaugung (5) und der
Staubfangsack (6) miissen montiert werden
(Bild 2).

7. Bedienung

7.1 Einstellung der Frastiefe (Abb. 3)

@ Stellen Sie die gewlinschte Frastiefe mit dem
Einstellrad (3) ein.

@ Die Bezeichnungen auf dem Einstellrad geben die
verschiedenen FlachdUbelgréBen an.

@ Schieben Sie den Antriebsmotor (11) nach vorne
um die Frastiefe zu kontrollieren. Der Netzstecker
muss hierbei gezogen sein.

@ Mit der Schraube (a) kann die Frastiefeneinstell-
ung nachjustiert werden.

7.2 Einstellung des Schnittwinkels und der Hohe
(Abb. 4)

@ Losen Sie die beiden Sterngriffe fiir die
Winkelverstellung (2) bzw. die Hohenverstellung
(12).

@ Achtung! Der eingestellte Winkel wird durch den
Pfeil (b) angezeigt.

@ Sie kdnnen den Winkelanschlag (10) auf den
gewinschten Winkel stufenlos zwischen 0° und
90° einstellen.

@ Stellen Sie die gewiinschte Hohe an der

Hohenskala (a) ein; die Hohe der Nut sollte immer

in der Mitte des Werkstiickes sein.

Ziehen Sie nun die beiden Sterngriffe wieder fest.

Bei diinneren Werkstiicken reicht eine Frasung.

e



Anleitung_YPL_904_SPK7__ 31.03.14@—@0:35 Seite 7

® Bei dickeren Werkstlicken sollten mehrere
Frésungen Ubereinander angebracht werden.

7.3 Fraserwechsel (Abb. 5-6)

Gefahr! Netzstecker muss gezogen werden.

@ Entfernen Sie die Abdeckung (a).

@ Setzen Sie den Stirnlochschlissel (7) am Flansch
(b) an.

@ Driicken Sie den Arretierknopf; halten Sie diesen

gedriickt und drehen den Sie den

Stirnlochschliissel in Drehrichtung. Nach ca. einer

halben Umdrehung rastet der Arretierknopf ein und

der Flansch kann gelést werden.

Lésen Sie nun den Fraser (c) vom Flansch (d).

Ziehen Sie als nachstes den Fraser (c) aus der

Grundplatte (9) heraus.

Setzen Sie nun den neuen Fraser in umgekehrter

Reihenfolge ein. Achten Sie dabei auf die

Drehrichtung des Frasers.

Befestigen Sie die Abdeckung (a) wieder.

A

Benutzen Sie den Arretierknopf (8) niemals bei
laufendem Motor. Vergewissern Sie sich, vor
Beginn der Arbeit, dass der Fraser fest sitzt.

8. Arbeiten mit der Flachdiibelfrase

8.1 Ein-Ausschalter (Abb. 1)

@ Zum Einschalten des Gerates schieben Sie den
Schalter (1) nach vorne und driicken den Schalter
(1) zum Einrasten nieder.

@ Zum Ausschalten driicken Sie den Schalter (1)
wodurch er in die Ausgangsstellung zuriickspringt.

8.2 AnreiBBen eines Werkstiickes (Abb. 7)

Bevor Sie mit der Flachdibelfrase zu Arbeiten be-
ginnen, muss das Werksttick folgendermaBen an-
gerissen werden:

@ Legen Sie beide Stiicke nebeneinander; Werk-
stlicke mussen festgespannt werden.

Zeichnen Sie mit einem Bleistift im rechten Winkel
zur Verbindungsstelle eine Linie.

Bei gréBeren Holzstlcken sind mehrere Verbind-
ungsstellen nétig.

Der Abstand zwischen zwei Linien sollte min. 10
cm betragen.

8.3 Ansetzen der Flachdiibelfrase (Abb. 8)

@ Fréstiefe einstellen und kontrollieren.

® Winkelanschlag (10) einstellen.

@ Hohe einstellen.

@ Stellen Sie die Maschine nahe an das Werkstiick.

® An der Maschine befinden sich Markierungen
(a), diese mussen mit der AnreiBlinie tberein-
stimmen.

@ Schalten Sie nun das Gerét ein, und schieben Sie
den Antriebsmotor (11) nach vorne. Das Werk-
stiick muss hierbei festgespannt sein.

8.4 Verbinden der Werkstiicke (Abb. 9/10)

@ Nachdem an den beiden Werkstlicken eine Nut
angebracht wurde, kénnen diese Verbunden wer-
den.

@ In beiden Nuten muss Kleber angebracht werden.

@ In eine Nut den Flachdiibel (a) einsetzen
(Abb. 9).

@ Schieben Sie beide Werkstiicke zusammen
(Abb. 10).

@ Spannen Sie die Werkstiicke ein und warten Sie
bis der Kleber aushartet.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerét regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

@ Bei liberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

e
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9.3 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

11. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzugénglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitdt gemas EU-Richtlinie und @ deklaruje zgodnos$é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explains the following conformity according to EU @ [EeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
directives and norms for the following product AvpexTuBa Ha EC 1 HOpMU 3a apTUKYN
@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ P i $adu atbi ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article © apibiidina §j atitikima EU rei i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per I'articolo declari urma itate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAGVEL TNV aKG ] CUHHSPPWAT VNP ue ™MV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 0dnyia EK kat Ta mpoTumna yia To poiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
t : e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel @ potvrduije sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
@ forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln ® AYIOLIMM YA
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT IMPEKTUBAM M Hopmam EC
vaatimukset @ np ye npo y ye Bi imHi
@ toendab toote EL dil iivile ja i BUpPO6GY AMpeKTMBaM Ta ctaHaapTam EC Ha BUPI6

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja y
EU a norem pro vyrobek EY-avpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIN

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru
kovetkezd konformitast jelenti ki

Flachdiibelfrdse YPL 904 (YPL)

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

(] 2005/32/EC_2009/125/EC (] Annex IV

Notified Body:
(] 2006/95/EC Notiod Body Nos
[[]2006/28/EC Reg.No:
[x] 2004/108/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC
[[]2004/22/EC [] AnnexV
[]1999/5/EC [] Annex Vi

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[ 97/23/EC N meaurea
(] 90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
(] 89/686/EC_96/58/EC [ 2004/26/EC
E 2011/65/EC Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-19;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

NTY)

Landau/lsar, den 25.02.2015 - N
Weichselgartner/GeferalManager Yang/Product-Management

First CE: 06 Archive-File/Record: NAPR008166

Art.-No.:43.506.12  1.-No.: 11033 Documents registrar: Gehard Robert

Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht muissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle tberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig. ®  Technische Anderungen vorbehalten

1"

e
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ZGONC Service Hotline

01/20533512

Sehr geehrte Kunden!

verlangert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geraten die Her-
stellergarantie auf mindestens 5 Jahre.

Sollte trotz unserer Qualitdtskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte
- unter Mi des Origi - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine kostenlose
Verbesserung durch den Hersteller veranlasst oder ein Austausch vorgenommen wird.

Sollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks Uber-
priifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstétte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Méngel, die nicht auf einen Material- oder Herstel-
lungsfehler, sondern auf VerschleiB, unsachgeméaBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde Wartung und
Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garanti i des | i !

Bitte Sie die i i Danke.

@ ZGONC Handel GmbH
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Geréat erworben haben,
zu wenden. Fr die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel am Gerét, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am
Gerét oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert
wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerét innerhalb der Garantiezeit in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér), Eindringen von
Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemaéfen, tblichen oder sonstigen
natiirlichen VerschleiB3 zurlickzufiihren sind.

Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerét zurlick.

Fiir VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie geméaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/Isar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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